700 | +| 899 | 400 ‘

900 [+]1099( 600

1100 +]1299| 800
1300]+]1399 ©—
1400]+]1499 1000

Descrizione / Description / Description / Art. / Art. / Art. | Pz. / Pcs. / Pz. . 600
Descripcion / Beschreibung / Opis / mm / Art. / Cod. / | Pz./Stck./Szt./ 1500(+]1699]|1200
OnvcaHue Art. / ApT. K-B0O .
R Lo 1700|+|1899]1400| .
400 3205/40 100 1900|+2099]1600
Asta di trasmissione misura / oo <0 100 2100(+]12299]1800 s
Measure of the transmission rod / 800 3205/80 100 - 1000
Tringle de transmission meausure / | 1000 3205/100 100 2300(+12499]2000
Pletina de transmisién. Medida/ 1200 3205/120 100 2500 EN 2700 2200 1200
Getriebestab Abmessung / 1400 3205/140 100

Listwa transmisyjna /

—"h 1600 3205/160 50
Pa3smep Tarn
1800 3205/180 50
2000 3205/200 50
2200 3205/220 50 L B D

455 |+] 619 | X l'llllllll'll

620 |~ 854 | X
855 | +|1004| 250 | /
1005|+|1204]| 400
1205(+|1404]| 600
1405|+]1604| 800
1605|+]1700{1000

400

- X=in dotazione /= non prevista

- X= supplied /= not expected

- X= fournie /= non prévue

- X= en dotacion /= no prevista

- X= beiliegend / = nicht vorgesehen

- X= w wyposazeniu /= nie przewidziane

- X= NocTaBnseTca B KOMMNAeKTe / = He MOCTaB/SAeTCA B KOMMeKTe




